Porownanie thumaczen Marka 7:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Daremnie za$ czczg Mnie nauczajac nauki przykazan
interlinearny | Przektad Textus ludzi
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Daremnie Mi jednak oddajg cze$¢, uczac zasad, ktore sg
dostowny dostowny nakazami ludzkimi.*"
PBPW Przektad Nowy Testament Daremnie za$§ czcza mnie, nauczajac nauki przykazan
dostowny Popowski- ludzi.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Daremnie za$ czcza Mnie nauczajac nauki przykazan
dostowny Oblubienicy ludzi
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Czcza Mnie jednak daremnie, uczac zasad, ktore sa
literacki literacki nakazami ludzkimi.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Lecz na prézno mnie czcza, uczac nauk, ktore sg
literacki Biblia Gdanska nakazami ludzkimi.
BG Przektad Biblia Gdanska Lecz prézno mi¢ czczg nauczajac nauk i ustaw ludzkich.
literacki
BJW Przektad Biblia Jakuba Lecz prozno mi¢ chwala, uczac nauk i przykazania
literacki Wujka ludzkiego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Ale czci Mnie na prozno, uczac zasad podanych przez
literacki ludzi.
BW Przektad Biblia Warszawska | Daremnie mi jednak cze$¢ oddaja, gloszac nauki, ktore
literacki sa nakazami ludzkimi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Daremnie jednak cze$¢ Mi oddaja, uczac zasad, ktore sg
literacki wymystem ludzi.
PAU Przektad Biblia Paulistow Daremnie jednak cze$¢ Mi oddaja, gloszac pouczenia,
literacki ktore sg ludzkimi nakazami.
PBP Przektad Nowy Testament Na prézno mnie czczg, bo podaja nakazy nauki ludzkie;j.
literacki Popowskiego
PBW Przektad Nowy Testament, Ten lud czci mnie wargami, lecz sercem jest ode mnie
literacki Wspotczesny daleko. Na prézno oddajg mi cze$¢, skoro ich zasady sg
Przektad ustanowione przez cztowieka.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska czcza mnie jednak na prézno, gloszac nauki i zasady
literacki ludzkie’.
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TUB Przektad bi6unist. Hosuit IIaHYIOTh MEHE, HaBUalOUH HAayK JIOJChKUX 3aIl0B1IEH.
literacki nepexnan YbT
Padaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla daremnie za$ czcza mnie, nauczajac jako nauczania
dynamiczny | badaczy wkazania jakich$ nieokreslonych cztowiekow.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Lecz daremnie mnie czcza, nauczajac przykazan
dynamiczny | Gdanska ludzkich jako doktryn.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Ich wielbienie mnie jest bezuzyteczne, bo nauczajg zasad
dynamiczny | Perspektywy ludzkiego wymystu tak, jak gdyby byty doktrynami".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Lecz na prézno mnie czcza, gdyz jako nauk ucza
dynamiczny | Swiata nakazow ludzkich’.
PSZ Przektad Nowy Testament Na prozno jednak oddajag Mi cze$¢. Nauczaja bowiem
dynamiczny | Stowo Zycia przykazan, ktore sami wymyslili.” Nie mylit si¢ Izajasz!




	Porównanie tłumaczeń Marka 7:7

